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On His Blindness By John Milton 

Line 1: When I consider how my light is spent, Bangla 

Meaning: যখন আমি ভামি আিার দৃমিশমি কীভাবি িযম়িত হব়িবে, Bangla 

Explanation: কমি এখাবন তাাঁর দৃমিশমি হারাবনার কথা িলবেন, কীভাবি 

তাাঁর চ াবখর আবলা ফুমরব়ি চেবে িা জীিন অমতিামহত হব়িবে চে মিষব়ি মতমন 

ম ন্তা করবেন। 

Line 2: Ere half my days, in this dark world and wide, Bangla 

Meaning: আিার জীিবনর অবধেক অমতিামহত হও়িার আবেই, এই অন্ধকার 

ও মিসৃ্তত পৃমথিীবত, Bangla Explanation: কমি দুুঃখ প্রকাশ করবেন চয 

তাাঁর জীিবনর অবধেক েি়ি পার হও়িার আবেই মতমন অন্ধ হব়ি চেবেন, এিং 

এই পৃমথিী তাাঁর কাবে অন্ধকার ও মিশাল িবন হবে। 

Line 3: And that one Talent which is death to hide, Bangla 

Meaning: এিং চেই একমি প্রমতভা (কািয প্রমতভা) যা চোপন করা িৃতুযর 

েিান, Bangla Explanation: কমি তাাঁর কািয প্রমতভার কথা িলবেন। 

িাইবিবলর পযারািল অফ িযাবলন্টে (Parable of Talents) অনুযা়িী, ঈশ্বর 

প্রদত্ত প্রমতভাবক কাবজ না লাোবনা িা লুমকব়ি রাখা এক ধরবনর আধযামিক 

িৃতুয। 
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Line 4: Lodged with me useless, though my soul more bent 

Bangla Meaning: তা আিার কাবে অবকবজা হব়ি পবে আবে, যমদও আিার 

আিা আরও চিমশ আগ্রহী Bangla Explanation: অন্ধবের কারবে তাাঁর কািয 

প্রমতভা এখন তাাঁর কাবে অিযিহৃত িা অবকবজা িবল িবন হবে, যমদও তাাঁর 

আিা প্রিলভাবি  া়ি চেই প্রমতভা কাবজ লাোবত। 

Line 5: To serve therewith my Maker, and present Bangla 

Meaning: তা মদব়ি আিার স্রিার চেিা করবত, এিং উপস্থাপন করবত 

Bangla Explanation: মতমন তাাঁর কািয প্রমতভা মদব়ি েৃমিকতোর চেিা করবত 

এিং তাাঁর কাবজর মহোি েমিকভাবি দামখল করবত  ান। 

Line 6: My true account, lest he returning chide; Bangla 

Meaning: আিার প্রকৃত মহোি, পাবে মতমন মফবর এবে মতরস্কার কবরন; 

Bangla Explanation: কমি  ান তাাঁর জীিবনর ও কাবজর েমিক মহোি 

েৃমিকতোর কাবে তুবল ধরবত, যাবত েৃমিকতো তাাঁবক তাাঁর প্রমতভা িযিহার না 

করার জনয ভর্েেনা না কবরন। 

Line 7: “Doth God exact day-labour, light denied?” Bangla 

Meaning: “ঈশ্বর মক মদবনর আবলা চকবে মনব়িও মদবনর কাবজর আশা 

কবরন?” Bangla Explanation: কমি হতাশ হব়ি প্রশ্ন করবেন চয, ঈশ্বর মক 

দৃমিশমিহীন িযমির কাে চথবকও েমূ্পেে স্বাভামিক কাজকিে আশা কবরন? 
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অথোর্, দৃমিহীন হও়িার পবরও মক ঈশ্বর  ান মতমন আবের িবতাই কািয র না 

করুন? 

Line 8: I fondly ask. But patience, to prevent Bangla Meaning: 

আমি মনবিোবধর িবতা মজজ্ঞাো কমর। মকন্তু ধধযে, তা দিন করবত Bangla 

Explanation: কমি মনবজই তাাঁর এই প্রশ্নবক চেবলিানুমষ িা চিাকামি 

িলবেন। মকন্তু তাাঁর অন্তবরর ধধযে এই ধরবের অধধযে প্রশ্ন িা অমভবযােবক 

প্রমতহত কবর। 

Line 9: That murmur, soon replies, “God doth not need Bangla 

Meaning: চেই অনুবযাবের, শীঘ্রই উত্তর চদ়ি, “ঈশ্ববরর প্রব়িাজন চনই 

Bangla Explanation: তাাঁর অন্তবরর ধধযে িা মিবিক তাাঁবক শীঘ্রই উত্তর চদ়ি 

চয েৃমিকতোর আেবল িানুবষর চকাবনা কাবজর িা চেিার প্রব়িাজন চনই। 

Line 10: Either man’s work or his own gifts; who best Bangla 

Meaning: িানুবষর কাবজর মকংিা তাাঁর মনবজর চদও়িা উপহাবররও 

(প্রমতভার); তারাই চেষ্ঠ Bangla Explanation: েৃমিকতো িানুবষর কাে চথবক 

চকাবনা প্রমতদান আশা কবরন না, এিনমক মতমন চয প্রমতভা মদব়িবেন, তার 

মিমনিব়িও মকেু  ান না। তারাই ঈশ্ববরর চ াবখ চেষ্ঠ যারা— 
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Line 11: Bear his mild yoke, they serve him best. His state 

Bangla Meaning: তাাঁর িৃদু চজা়িাল িহন কবর, তারাই তাাঁর চেষ্ঠ চেিা 

কবর। তাাঁর অিস্থা Bangla Explanation: —যারা ঈশ্ববরর চদও়িা দুুঃখকি িা 

মিমধমনবষধবক মিনা অমভবযাবে চিবন চন়ি, তারাই ঈশ্ববরর েবিোত্তি চেিা 

কবর। ঈশ্ববরর অিস্থান িা িমহিা রাজকী়ি। এখাবন 'চজা়িাল' ঈশ্ববরর মনবদেশ 

িা তাাঁর মিধানবক চিাঝাবনা হব়িবে, যা আেবল কবিার ন়ি। 

Line 12: Is Kingly. Thousands at his bidding speed Bangla 

Meaning: রাজকী়ি। হাজার হাজার (বদিদূত) তাাঁর আবদবশ েুবি  বল 

Bangla Explanation: েৃমিকতো রাজার িবতা। তাাঁর আবদবশ হাজার হাজার 

চদিদূত দ্রুত েমতবত কাজ কবর  বলবে। 

Line 13: And post o’er Land and Ocean without rest: Bangla 

Meaning: এিং অমিোন্তভাবি স্থল ও েিুবে পমরভ্রিে কবর: Bangla 

Explanation: এই চদিদূবতরা ঈশ্ববরর মনবদেশ পালবনর জনয মিোিহীনভাবি 

জবল-স্থবল েিেত্র ঘুবর চিো়ি। অথোর্ ঈশ্ববরর চেিবকর অভাি চনই। 

Line 14: They also serve who only stand and wait.” Bangla 

Meaning: তারাও তাাঁর চেিা কবর যারা চকিল দাাঁমেব়ি অবপক্ষা কবর।” 

Bangla Explanation: েিবশবষ কমি এই উপলমিবত চপৌঁোন চয, যারা 

েমি়িভাবি ঈশ্ববরর কাজ করবত পাবর না, মকন্তু ধধযে ধবর ঈশ্ববরর আবদবশর 
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জনয িা তাাঁর করুোর জনয অবপক্ষা কবর, তারাও একভাবি ঈশ্ববরর চেিা 

কবর। এর িাধযবি কমি মনবজর অিস্থাবক চিবন মনবেন এিং শান্ত্বনা খুাঁবজ 

পাবেন। 

এখাবন জন মিলিবনর "অন মহজ ব্লাইন্ডবনে" কমিতামির একমি েহজবিাধয 

েল্পাকাবর োরাংশ চদও়িা হবলা: 

এক জন কমি মেবলন, যাাঁর নাি জন মিলিন। মতমন মলখবত খুি ভাবলািােবতন, 

মকন্তু একিা েি়ি তাাঁর চ াবখর আবলা  বল যা়ি, মতমন অন্ধ হব়ি যান। তখন 

তাাঁর জীিবনর অবধেক ি়িেও পার হ়িমন। এই মিশাল, অন্ধকার পৃমথিীবত মতমন 

খুি একা চিাধ করবত লােবলন। 

কমির িবন একিা িে দুুঃখ মেল। তাাঁর একিা  ির্কার প্রমতভা মেল – কমিতা 

চলখার। মতমন ভািবতন, এই প্রমতভা যমদ মতমন কাবজ না লাোন, তাহবল চেিা 

িবর যাও়িার িবতাই একিা িযাপার। মকন্তু অন্ধ হব়ি যাও়িা়ি তাাঁর িবন হমেল, 

এই প্রমতভা এখন আর চকাবনা কাবজই লােবে না। অথ , তাাঁর খুি ইো মেল 

এই চলখার িাধযবি মতমন ঈশ্ববরর চেিা করবিন এিং তাাঁর কাবে মনবজর 

জীিবনর ভাবলা কাবজর মহোি চদবিন। মতমন ভ়ি পামেবলন, ঈশ্বর যমদ এবে 

িবলন, "আমি চতািাবক এত েুন্দর একিা গুে মদব়িমেলাি, তুমি তার কী 

করবল?" 
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এইেি চভবি কমি খুি হতাশ হব়ি চেবলন। মতমন িবন িবন ঈশ্ববরর কাবে 

চিাকামি কবরই প্রশ্ন কবর িেবলন, "ঈশ্বর মক আবলা চকবে মনব়িও  ান চয 

আমি মদবনর চিলার িবতা কাজ কমর?" িাবন, চ াবখ না চদবখও মক ঈশ্বর  ান 

মতমন আবের িবতাই মলখবিন? 

মকন্তু পরক্ষবেই কমির চভতবরর ধধযে তাাঁবক শান্ত করল। তাাঁর মিবিক চযন 

তাাঁবক িুমঝব়ি িলল, "ঈশ্ববরর মকন্তু িানুবষর চকাবনা কাবজর দরকার চনই, 

এিনমক িানুষ ঈশ্বরবক চয তার প্রমতভা মফমরব়ি চদবি, চেিারও প্রব়িাজন 

চনই।" 

ঈশ্বর হবলন রাজার িবতা। হাজার হাজার চদিদূত তাাঁর আবদবশ মনবিবষই েুবি 

যা়ি, মদনরাত মিোি না কবর তারা জল-স্থল েিখাবন ঈশ্ববরর কাজ কবর 

চিো়ি। ঈশ্ববরর চেিবকর চকাবনা অভাি চনই। 

আেবল, যারা ঈশ্ববরর চদও়িা কি িা মিমধমনবষধ শান্তভাবি চিবন চন়ি, তারাই 

ঈশ্ববরর েিব ব়ি ভাবলা চেিা কবর। আর েিবশবষ কমি িুঝবত পারবলন, শুধু 

চদৌেঝাাঁপ কবর কাজ করবলই ঈশ্ববরর চেিা করা হ়ি না। যারা ঈশ্ববরর ইোর 

জনয ধধযে ধবর অবপক্ষা কবর, তারাও মকন্তু ঈশ্ববররই চেিা কবর। 

এই ম ন্তািা কমিবক শামন্ত এবন মদল। মতমন িুঝবলন, অন্ধ হব়ি চেবলও ঈশ্ববরর 

প্রমত তাাঁর ভাবলািাো আর মিশ্বাবে চকাবনা কিমত আেবি না। 
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There once was a famous poet named John Milton. He loved 

to write beautiful poems. But sadly, around the middle of his 

life, he started to lose his eyesight and became blind. This 

made him very sad because the world felt dark and big, and 

he felt he still had so much to do. 

Milton had a special talent from God – his ability to write 

poetry. He worried a lot about this. He thought that if he 

didn't use this talent, it would be like letting it die, which felt 

wrong. He really wanted to use his writing to serve God and 

show God what he had done with his life. He was afraid that 

God might be disappointed if he couldn't use his gift because 

he was blind. 

Feeling frustrated, Milton even questioned God in his mind. 

He wondered, "Does God expect me to do the same work as a 

sighted person, even though He has taken away my light?" It 

seemed unfair to him. 

But then, a sense of patience or an inner voice seemed to 

answer his troubled thoughts. This inner voice gently told him 
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that God doesn't actually need anything from humans. God 

doesn't need people's work, nor does He need them to return 

the gifts He has given them. 

God is like a great King. He has thousands of angels who rush 

to do His commands all over the world, across land and 

ocean, without ever resting. So, God has plenty of servants 

who are actively working for Him. 

The most important thing, Milton realized, is to patiently 

accept whatever challenges God gives, like his blindness. 

Those who bear their difficulties without complaining are 

actually serving God in the best way. 

And finally, Milton understood a comforting truth: even those 

who can't do active, busy work for God can still serve Him. 

They also serve God who simply stand patiently and wait for 

His will, ready to do what He asks when the time is right. 
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This realization brought Milton peace. He understood that 

even in his blindness, he could still honor and serve God 

through patience and acceptance. 

 

John Milton's "On His Blindness" for examination purposes, 

along with potential questions and answers: 

1. Line: "When I consider how my light is spent, / Ere half my 

days, in this dark world and wide," 

• Potential Question: What does the speaker mean by "light 

is spent"? What is the significance of "Ere half my days"? 

• Answer: By "light is spent," the speaker (Milton) refers to 

the loss of his eyesight or his blindness. The phrase "Ere 

half my days" signifies that he lost his sight before he 

had lived even half of his expected lifespan, emphasizing 

the prematurity and tragedy of his condition, making the 

world seem "dark and wide" to him. 
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2. Lines: "And that one Talent which is death to hide, / 

Lodged with me useless, though my soul more bent / To serve 

therewith my Maker..." 

• Potential Question: What is the "Talent" Milton refers to? 

Why does he feel it is "death to hide" and "useless" now? 

• Answer: The "Talent" refers to Milton's poetic ability or 

literary gift, which he believes was given to him by God. 

He feels it is "death to hide" based on the biblical Parable 

of the Talents, where it's a sin not to use God-given 

abilities. With his blindness, he feels this talent is 

"useless" because he fears he can no longer use it 

effectively to write and thereby serve his "Maker" (God), 

despite his strong desire to do so. 

3. Line: "Doth God exact day-labour, light denied?" 

• Potential Question: What is the speaker's doubt or 

complaint expressed in this line? 
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• Answer: This line expresses the speaker's crisis of faith 

and his questioning of God's justice. He is essentially 

asking if God still demands full service or work ("day-

labour") from someone whom He has deprived of the 

means to perform that work (his "light" or eyesight). It 

shows his frustration and despair. 

4. Lines: "But patience, to prevent / That murmur, soon 

replies, 'God doth not need / Either man’s work or his own 

gifts;'" 

• Potential Question: What role does "Patience" play in the 

poem? What is the core message Patience delivers 

regarding God's needs? 

• Answer: "Patience" acts as an inner voice of reason and 

spiritual understanding that counters the speaker's 

despairing "murmur" or complaint. Patience's core 

message is that God is self-sufficient and does not depend 

on human efforts ("man's work") or even the talents He 
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Himself has bestowed ("his own gifts"). This begins to 

offer the speaker a different perspective on service. 

5. Lines: "who best / Bear his mild yoke, they serve him best." 

• Potential Question: According to Patience, who serves God 

best? What does "mild yoke" symbolize? 

• Answer: According to Patience, those who serve God best 

are the individuals who patiently and obediently bear His 

"mild yoke." The "mild yoke" symbolizes God's will, 

discipline, or the burdens He assigns, which, though they 

might seem like restrictions, are ultimately gentle and for 

a divine purpose. True service lies in humble acceptance 

and endurance. 

6. Line: "They also serve who only stand and wait." 

• Potential Question: Explain the significance of this 

concluding line. How does it resolve the poet's conflict? 

• Answer: This concluding line is highly significant as it 

offers a profound resolution to the poet's conflict. It 
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broadens the definition of service to God. It means that 

service is not just about active, heroic deeds or prolific 

work. Those who patiently endure their limitations, 

remain faithful, and await God's will or opportunity to 

serve in ways available to them, are also performing true 

service. This thought consoles Milton, as it validates his 

own situation of being blind yet willing to serve God. 
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